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Verwendung
Hinweis: Stellen Sie den Artikel nicht auf empfindlichen 
Oberflächen ab. Dies kann zu Verkratzungen führen.

Licht ein- und ausschalten (Abb. B) 
Verschieben Sie den Ein-/Ausschalter (1c), um den Artikel 
ein- (ON(TIMER)) und auszuschalten (OFF). Die Timerfunkti-
on aktiviert sich automatisch, sobald der Artikel eingeschaltet 
wird.
Hinweis: Bei der Timerfunktion ist das Licht für 6 Stunden 
eingeschaltet und für 18 Stunden ausgeschaltet. Der Rhyth-
mus wiederholt sich täglich.

Lagerung, Reinigung
Lagern Sie den Artikel bei Nichtbenutzung immer ausge-
schaltet, trocken, ohne Batterien und sauber bei Raumtempe-
ratur.
Nur mit einem trockenen Reinigungstuch sauber wischen.
WICHTIG! Nie mit scharfen Reinigungsmitteln reinigen.

Hinweise zur Entsorgung
Die durchgestrichene Mülltonne ist ein Verbraucher-
hinweis der Richtlinie 2012/19/EU und weist darauf 
hin, dass dieses Gerät am Ende seiner Nutzungszeit 
nicht im Hausmüll entsorgt werden darf. Das Gerät ist 

bei eingerichteten Sammelstellen, Wertstoffhöfen oder 
Entsorgungsbetrieben abzugeben. Zudem sind Vertreiber 
von Elektro- und Elektronikgeräten sowie Vertreiber von 
Lebensmitteln zur Rücknahme verpflichtet. 
KAUFLAND bietet Ihnen Rückgabemöglichkeiten direkt in 
den Filialen und Märkten an. Rückgabe und Entsorgung sind 
für Sie kostenfrei. 
Beim Kauf eines Neugeräts haben Sie das Recht, ein entspre-
chendes Altgerät unentgeltlich zurückzugeben. 
Zusätzlich haben Sie die Möglichkeit, unabhängig vom Kauf 
eines Neugeräts, unentgeltlich (bis zu drei) Altgeräte abzu-
geben, die in keiner Abmessung größer als 25 cm sind.
Bitte löschen Sie vor der Rückgabe alle personenbezogenen 
Daten.
Bitte entnehmen Sie vor der Rückgabe Batterien oder Akkus, 
die nicht vom Altgerät umschlossen sind, sowie Lampen, die 
zerstörungsfrei entnommen werden können, und führen diese 
einer separaten Sammlung zu.
Batterien/Akkus dürfen nicht über den Hausmüll entsorgt 
werden. Sie können giftige Schwermetalle enthalten und 
unterliegen der Sondermüllbehandlung. Die chemischen 
Symbole der Schwermetalle sind wie folgt: Cd = Cadmium, 
Hg = Quecksilber, Pb = Blei. Geben Sie deshalb verbrauchte 
Batterien/Akkus bei einer kommunalen Sammelstelle ab.

Weitere Informationen zur Entsorgung des ausge-
dienten Geräts erhalten Sie bei Ihrer Gemeinde- 
oder Stadtverwaltung. Entsorgen Sie das Gerät und 
die Verpackung umweltschonend. Bewahren Sie 

Verpackungsmaterialien (wie z. B. Folienbeutel) für Kinder 
unerreichbar auf.

Beachten Sie die Kennzeichnung der Verpackungs-
materialien bei der Abfalltrennung, diese sind 
gekennzeichnet mit Abkürzungen (a) und Nummern 

(b) mit folgender Bedeutung: 1-7: Kunststoffe / 20-22: Papier 
und Pappe / 80-98: Verbundstoffe.
Der Artikel und die Verpackungsmaterialien sind recycelbar, 
entsorgen Sie diese getrennt für eine bessere Abfallbehand-
lung. 

Hinweise zur Garantie und  
Serviceabwicklung
Der Artikel wurde mit großer Sorgfalt und unter ständiger 
Kontrolle produziert. DELTA-SPORT HANDELSKONTOR 
GmbH räumt privaten Endkunden auf diesen Artikel drei 
Jahre Garantie ab Kaufdatum (Garantiefrist) nach Maßgabe 
der folgenden Bestimmungen ein. Die Garantie gilt nur für 
Material- und Verarbeitungsfehler. Die Garantie erstreckt sich 
nicht auf Teile, die der normalen Abnutzung unterliegen und 
deshalb als Verschleißteile anzusehen sind (z. B. Batterien) 
sowie nicht auf zerbrechliche Teile wie Schalter oder Teile, 
die aus Glas gefertigt sind.
Ansprüche aus dieser Garantie sind ausgeschlossen, wenn 
der Artikel unsachgemäß oder missbräuchlich oder nicht im 
Rahmen der vorgesehenen Bestimmung oder des vorgese-
henen Nutzungsumfangs verwendet wurde oder Vorgaben 
in der Anleitung/Anweisung nicht beachtet wurden, es sei 
denn, der Endkunde weist nach, dass ein Material- oder Ver-
arbeitungsfehler vorliegt, der nicht auf einem der vorgenann-
ten Umstände beruht. Ansprüche aus der Garantie können 
nur innerhalb der Garantiefrist unter Vorlage des Original-
kassenbelegs geltend gemacht werden. Bitte bewahren Sie 
deshalb den Originalkassenbeleg auf. Die Garantiefrist wird 
durch etwaige Reparaturen aufgrund der Garantie, gesetzli-
cher Gewährleistung oder Kulanz nicht verlängert. Dies gilt 
auch für ersetzte und reparierte Teile.
Bitte wenden Sie sich bei Beanstandungen zunächst an 
die untenstehende Service-Hotline oder setzen Sie sich per 
E-Mail mit uns in Verbindung. Liegt ein Garantiefall vor, wird 
der Artikel von uns – nach unserer Wahl – für Sie kostenlos 
repariert, ersetzt oder der Kaufpreis erstattet. Weitere Rechte 
aus der Garantie bestehen nicht.
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Herzlichen Glückwunsch!
Mit Ihrem Kauf haben Sie sich für einen hochwertigen Artikel 
entschieden. Machen Sie sich vor der ersten Verwendung mit 
dem Artikel vertraut.

Lesen Sie hierzu aufmerksam die nachfol-
gende Gebrauchsanweisung. 

Benutzen Sie den Artikel nur wie beschrieben und für die 
angegebenen Einsatzbereiche. 
Bewahren Sie diese Gebrauchsanweisung gut auf. Händigen 
Sie alle Unterlagen bei Weitergabe des Artikels an Dritte 
ebenfalls mit aus.

Lieferumfang 
1 x LED-Tischleuchte (1)
2 x Batterie (1,5V   LR44) (2)
1 x Gebrauchsanweisung

Technische Daten
Energieversorgung Batterie: 
2 x 1,5V   LR44

Symbol für Gleichspannung

Hiermit erklärt Delta-Sport Handelskontor GmbH, 
dass dieser Artikel mit den folgenden grundlegen-

den Anforderungen und den übrigen einschlägigen 
Bestimmungen übereinstimmt: 
2014/30/EU – EMV-Richtlinie  
2011/65/EU – RoHS-Richtlinie 

Herstellungsdatum (Monat/Jahr):  
03/2024

Bestimmungsgemäße Verwendung
Der Artikel ist nur für den privaten Gebrauch im Innenbereich 
und nicht für den gewerblichen Gebrauch zu verwenden. 
Der Artikel ist für Dekorationszwecke geeignet.

Nicht zur allgemeinen Raumbeleuchtung im 
Haushalt geeignet.

NUR ZUR VERWENDUNG IN INNEN-
RÄUMEN.

Timerfunktion: 6 h eingeschaltet /  
18 h ausgeschaltet 

Sicherheitshinweise
Lesen Sie diese Gebrauchsanweisung sorgfältig 
und bewahren Sie diese unbedingt auf! 

•	Der Artikel ist kein Spielzeug.
•	Schützen Sie empfindliche Oberflächen vor dem Aufstel-

len des Artikels.
•	Die Lichtquelle dieser Leuchte ist nicht ersetzbar; wenn 

die Lichtquelle ihr Lebensdauerende erreicht hat, ist die 
gesamte Leuchte zu ersetzen.

•	Dieser Artikel kann von Kindern ab 
8 Jahren und darüber sowie von Per-
sonen mit verringerten physischen, 
sensorischen oder mentalen Fähigkeiten 
oder Mangel an Erfahrung und Wissen 
benutzt werden, wenn sie beaufsichtigt 
oder bezüglich des sicheren Gebrauchs 
des Artikels unterwiesen wurden und die 
daraus resultierenden Gefahren verste-
hen. Kinder dürfen nicht mit dem Artikel 
spielen. Reinigung und Benutzer-War-
tung dürfen nicht von Kindern ohne 
Beaufsichtigung durchgeführt werden.

 Lebensgefahr!
•	Lassen Sie Kinder nie unbeaufsichtigt mit dem Verpa-

ckungsmaterial. Es besteht Erstickungsgefahr.
•	ACHTUNG! Enthält verschluckbare Kleinbatterien!  

Erstickungsgefahr!

 Verletzungsgefahr!
•	Prüfen Sie den Artikel vor jedem Gebrauch auf Beschä-

digungen oder Abnutzungen. Der Artikel darf nur in 
einwandfreiem Zustand verwendet werden!

•	Es dürfen keine Modifikationen am Artikel vorgenommen 
werden!

 Warnhinweise Batterien!
•	Entfernen Sie die Batterien, wenn diese verbraucht sind 

oder der Artikel längere Zeit nicht verwendet wird.
•	Benutzen Sie keine verschiedenen Batterie-Typen, -Mar-

ken, keine neuen und gebrauchten Batterien miteinander 
oder solche mit unterschiedlicher Kapazität, da diese 
auslaufen und somit Schäden verursachen können. 

•	Beachten Sie die Polarität (+/-) beim Einlegen.
•	Tauschen Sie alle Batterien gleichzeitig aus und entsorgen 

Sie die alten Batterien vorschriftsmäßig.

•	Warnung! Batterien dürfen nicht geladen oder mit ande-
ren Mitteln reaktiviert, nicht auseinandergenommen, nicht 
ins Feuer geworfen oder kurzgeschlossen werden.

•	Bewahren Sie Batterien immer außerhalb der Reichweite 
von Kindern auf.

•	Verwenden Sie keine wiederaufladbaren Batterien!
•	Reinigung und Benutzer-Wartung dürfen nicht von Kindern 

ohne Beaufsichtigung durchgeführt werden. 
•	Reinigen Sie bei Bedarf und vor dem Einlegen die Batterie- 

und Gerätekontakte.
•	Setzen Sie die Batterien keinen extremen Bedingungen 

aus (z. B. Heizkörper oder direkte Sonneneinstrahlung). Es 
besteht ansonsten erhöhte Auslaufgefahr.

•	Achtung. Gebrauchte Batterien umgehend entsorgen. 
Neue und gebrauchte Batterien von Kindern fernhalten. 
Bei Verdacht auf Verschlucken oder Eindringen von Batteri-
en in den Körper sofort medizinische Hilfe hinzuziehen.

 Gefahr!
•	Gehen Sie mit einer beschädigten oder auslaufenden 

Batterie äußerst vorsichtig um und entsorgen Sie diese um-
gehend vorschriftsmäßig. Tragen Sie dabei Handschuhe.

•	Wenn Sie mit Batteriesäure in Berührung kommen, wa-
schen Sie die betreffende Stelle mit Wasser und Seife. 
Gelangt Batteriesäure in Ihr Auge, spülen Sie es mit 
Wasser aus und begeben Sie sich umgehend in ärztliche 
Behandlung!

•	Die Anschlussklemmen dürfen nicht kurzgeschlossen 
werden.

Batterien einsetzen/auswechseln
ACHTUNG! Beachten Sie folgende Anweisungen, 
um mechanische und elektrische Beschädigungen 
zu vermeiden.
Entfernen Sie vor der ersten Verwendung des Artikels den 
Schutzstreifen (1e) (Abb. B).
Zum Auswechseln der Batterien gehen Sie wie folgt vor:
1.	Bauen Sie den Artikel auseinander wie in Abb. A gezeigt.
Hinweis: Nehmen Sie den Deckel des Artikels (1b) ab, 
indem Sie ihn an einem der drei Häkchen hochziehen. 
2.	Schrauben Sie die Abdeckung (1d) der Batteriehalte-

rung (1a) ab (Abb. B). Sie benötigen einen geeigneten 
Schraubendreher (nicht im Lieferumfang enthalten).

3.	Ersetzen Sie die Batterien (2) durch neue wie in Abb. B 
gezeigt.

Hinweis: Achten Sie auf die Plus-/Minus-Pole der Batterien 
und auf das korrekte Einsetzen. 
Die Batterien müssen sich komplett in der Batteriehalterung 
befinden.
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•	Nu folosiți alte tipuri sau mărci de baterii, nu 
utilizați baterii noi împreună cu unele folosite sau 
baterii de capacități diferite, deoarece se pot produ-
ce scurgeri la nivelul acestora și astfel pot cauza 
daune. 

•	Respectați polaritatea (+/-) atunci când introduceți 
bateriile.

•	Înlocuiți toate bateriile simultan și eliminați-le pe 
cele vechi în conformitate cu prevederile legale.

•	Avertisment! Nu este permisă încărcarea sau reac-
tivarea bateriilor prin alte mijloace. De asemenea, 
acestea nu trebuie să fie demontate, aruncate în foc 
sau scurtcircuitate.

•	Asigurați-vă întotdeauna că bateriile nu sunt lăsate 
la îndemâna copiilor.

•	Nu utilizați baterii reîncărcabile!
•	Curățarea sau lucrările de întreținere care se efec-

tuează de către utilizator nu trebuie efectuate de 
copii nesupravegheați. 

•	Curățați contactele aparatului și ale bateriilor 
atunci când este necesar și înainte de introducerea 
acestora.

•	Nu expuneți bateriile la condiții extreme (de exem-
plu, acțiunea corpurilor de încălzit sau a razelor di-
recte ale soarelui). În caz contrar, există un pericol 
ridicat de scurgere.

•	Avertisment. Eliminați imediat bateriile uzate. Nu 
lăsați bateriile noi sau uzate la îndemâna copiilor. 
Dacă suspectați că bateriile au fost ingerate sau 
au pătruns în organism, solicitați imediat asistență 
medicală.

 Pericol!
•	Procedați cu atenție deosebită atunci când o baterie 

este deteriorată sau prezintă scurgeri și aveți în ve-
dere faptul că este necesară eliminarea de urgență 
a acesteia în conformitate cu prevederile legale. În 
acest caz, este necesar să purtați mănuși.

•	În cazul în care intrați în contact cu acidul bateriei, 
spălați zona respectivă cu apă și săpun. 
În cazul pătrunderii acidului de baterie în ochi, 
clătiți cu apă și solicitați imediat îngrijire medicală!

•	Bornele de contact nu trebuie scurtcircuitate.

Introducerea/schimbarea bateriilor
AVERTISMENT! Pentru a evita defecțiunile 
mecanice și electrice, respectați următoarele 
instrucțiuni.
Înainte de prima utilizare a produsului, îndepărtați 
banda de protecție (1e) (fig. B).

RO/MD

Indicații cu privire la siguranță
Citiți cu atenție aceste instrucțiuni de utilizare 
și asigurați-vă că le păstrați! 
•	Produsul nu este o jucărie.
•	Asigurați protecția suprafețelor delicate înaintea 

amplasării produsului pe acestea.
•	Sursa de lumină a acestei lămpi nu poate fi înlocui-

tă; la expirarea duratei de viață a sursei de lumină 
este necesară înlocuirea întregii lămpi.

•	Acest produs poate fi utilizat de 
copii începând cu vârsta de 8 ani 
și de persoane cu abilități psihice, 
senzoriale sau mentale reduse sau 
fără experiență și cunoștințe, în ca-
zul în care sunt supravegheați sau 
au fost instruiți cu privire la utiliza-
rea produsului în condiții de sigu-
ranță și au înțeles pericolele aferen-
te. Copiii nu trebuie să se joace cu 
produsul. Curățarea sau lucrările 
de întreținere care se efectuează de 
către utilizator nu trebuie efectuate 
de copii nesupravegheați.

 Pericol de moarte!
•	Nu lăsați niciodată copiii nesupravegheați în 

preajma materialului de ambalare. Există pericol de 
sufocare externă.

•	AVERTISMENT! Conține baterii mici, care pot fi 
înghițite! Pericol de sufocare internă!

 Pericol de vătămare!
•	Înainte de fiecare utilizare, verificați dacă produsul 

este deteriorat sau uzat. Produsul trebuie utilizat 
numai în stare ireproșabilă!

•	Nu trebuie efectuate modificări la nivelul produsului!
Indicații de avertizare cu privire la 
baterii!

•	Scoateți bateriile atunci când sunt consumate sau 
dacă produsul nu va fi folosit pe o perioadă înde-
lungată de timp.

Bateriile/acumulatoarele nu trebuie eliminate împre-
ună cu gunoiul menajer. Acestea pot conține metale 
grele toxice și necesită un tratament special pentru 
deșeuri periculoase. Simbolurile chimice ale metalelor 
grele sunt următoarele: Cd = cadmiu, Hg = mercur, 
Pb = plumb. Predați bateriile/acumulatoarele uzate la 
un centru de colectare local.

Puteți afla mai multe informații despre alte 
opțiuni de eliminare a aparatului uzat de la 
municipalitatea sau administrația orașului. 
Eliminați aparatul și ambalajul în mod ecolo-

gic. Nu lăsați materialele de ambalare (cum ar fi 
pungi din folie) la îndemâna copiilor.

Respectați marcajele de pe materialele de 
ambalare în cazul sortării deșeurilor; acestea 
conțin abrevieri (a) și numere (b) având 

următoarea semnificație: 1–7: mase plastice / 
20–22: hârtie și carton / 80–98: materiale compozi-
te. 
Produsul și materialele de ambalare sunt reciclabile și 
trebuie eliminate separat pentru o mai bună tratare a 
deșeurilor. 

Indicații referitoare la garanție și 
operațiuni de service
Articolul a fost fabricat cu mare atenție și supus unui 
control permanent. DELTA-SPORT HANDELSKONTOR 
GmbH acordă clienților finali privați o garanție de trei 
ani pentru acest articol de la data achiziţiei (perioada 
de garanție) în conformitate cu următoarele dispoziții. 
Garanția se aplică doar pentru defectele de material 
și de prelucrare. Garanția nu se extinde asupra piese-
lor supuse unei uzuri normale, considerate astfel drept 
piese de uzură (de ex. baterii) și nici asupra pieselor 
fragile, de ex. comutatoare sau piese fabricate din 
sticlă.
Se exclude orice drept legal în legătură cu această 
garanție dacă articolul a fost utilizat necorespunzător 
sau abuziv, fără respectarea prevederilor stabilite sau 
al scopului de utilizare prevăzut sau dacă specificați-
ile din instrucțiunile de utilizare nu au fost respectate, 
cu excepția cazului în care clientul final poate dovedi 
că există defecte de material sau de prelucrare care 
nu se datorează uneia dintre circumstanțele menționa-
te anterior. 
Drepturile din garanție pot fi revendicate doar cu 
respectarea termenului de garanție și prin prezenta-
rea bonului de casă în original. Vă rugăm astfel să 
păstrați bonul de casă în original. 

Durata garanției nu se va prelungi prin eventuale 
reparații realizate în baza garanției, ca urmare a ga-
ranției legale sau prin service-ul acordat după expira-
rea garanției. Acest lucru se aplică și în cazul pieselor 
înlocuite sau reparate. În cazul lipsei de conformi-
tate survenite în perioada de garanție, termenul de 
garanție legală de conformitate și termenul garanției 
comerciale se prelungesc cu durata de nefuncționare 
a produsului.
Pentru produsele de folosință îndelungată, înlocuite în 
perioada de garanție, va curge un nou termen de la 
data înlocuirii acestora. 
Pentru reclamații, vă rugăm să vă adresați întâi liniei 
telefonice de service indicată mai jos sau să luați 
legătura cu noi prin e-mail. Dacă este un caz de 
garanție, articolul va fi reparat, înlocuit gratuit sau vi 
se va restitui prețul de achiziție – la alegerea noastră. 
Nu se acordă alte drepturi prin prezenta garanție.
Drepturile dvs. legale, în special cererile de garanție 
față de vânzătorul respectiv, nu sunt restricționate de 
această garanție.
IAN: 454265_2310

	� Tel.: 0800 080 888  
(număr apelabil doar din rețelele Orange, Voda-
fone, Telekom, Upc România şi RCS&RDS) 
client@kaufland.ro

	� Tel.: 0800 1 0800 
(număr apelabil gratuit din orice rețea de telefo-
nie din Moldova) 
client@kaufland.md
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Felicitări!
Ați ales să achiziționați un produs de calitate superi-
oară. Înainte de prima utilizare, trebuie să vă familia-
rizați cu produsul dumneavoastră.

Citiți cu atenție următoarele instrucți-
uni de utilizare.

Utilizați produsul numai în modul descris și în scopuri-
le de utilizare prevăzute. Păstrați aceste instrucțiuni de 
utilizare într-un loc sigur. În cazul predării produsului 
unei alte persoane, transmiteți toată documentația 
acestuia.

Pachet de livrare 
1 x lampă de birou LED (1)
2 x baterie (1,5 V   LR44) (2)
1 x instrucțiuni de utilizare

Date tehnice
Baterie pentru alimentarea cu energie: 
2 x 1,5 V   LR44

Simbol pentru tensiune continuă
Prin prezentul, Delta-Sport Handelskontor 
GmbH declară că acest produs corespunde 

următoarelor cerințe de bază și altor dispoziții 
relevante: 
2014/30/UE – Directiva privind compatibilitatea 
electromagnetică  
2011/65/UE – Directiva privind restricțiile de 
utilizare a anumitor substanțe periculoase 

Data de fabricație (luna/anul):  
03/2024

Destinație de utilizare
Produsul este destinat exclusiv utilizării private în 
spații interioare și nu se utilizează în scop comercial. 
Produsul este adecvat pentru scopuri decorative.

Nu este adecvat pentru iluminatul general al 
locuinței.

DESTINAT EXCLUSIV UTILIZĂRII ÎN 
INTERIOR.

Funcție de temporizare: 6 h pornită/18 h 
oprită 

Pentru schimbarea bateriilor, procedați în felul urmă-
tor:
1.	Dezasamblați produsul în modul prezentat în fig. A.
Indicație: scoateți capacul produsului (1b) trăgându-l 
în sus de unul dintre cele trei cârlige. 
2.	Deșurubați capacul (1d) al suportului pentru 

baterii (1a) (fig. B). Aveți nevoie de o șurubelniță 
adecvată (nu este inclusă în pachetul de livrare).

3.	Înlocuiți bateriile (2) cu unele noi în modul prezentat 
în fig. B.

Indicație: respectați polii plus/minus ai bateriilor și 
aveți grijă ca acestea să fie introduse corect. 
Bateriile trebuie să fie introduse complet în suportul 
pentru baterii.

Utilizare
Indicație: nu amplasați produsul pe suprafețe sensi-
bile. Acest lucru poate duce la zgârieturi.

Aprinderea și stingerea luminii 
(fig. B) 
Glisați comutatorul de pornire/oprire (1c) pentru a 
porni (ON(TIMER)) și a opri (OFF) produsul. Funcția 
de temporizare se activează automat imediat după 
pornirea produsului.
Indicație: în cadrul funcției de temporizare, lumina 
este aprinsă timp de 6 ore și stinsă timp de 18 ore. 
Ritmul se repetă zilnic.

Depozitare și curățare
În cazul în care nu folosiți articolul, depozitați-l 
întotdeauna deconectat, în stare uscată și curată, fără 
baterii, la temperatura camerei.
Curățați produsul numai prin ștergere cu o lavetă 
uscată.
IMPORTANT! Nu curățați niciodată produsul cu deter-
genți agresivi.

Instrucţiuni privind eliminarea
Simbolul alăturat indică faptul că acest 
dispozitiv face obiectul Directivei 2012/19/
UE. Această directivă prevede că, la sfârșitul 
duratei de viață a dispozitivului, nu trebuie să 

îl aruncați împreună cu deșeurile menajere obișnuite, 
ci trebuie să îl duceți la punctele de colectare special 
amenajate, la centrele de reciclare sau la societățile 
de eliminare a deșeurilor. Protejați mediul înconjurător 
și eliminați produsul în mod corespunzător.

RO/MD

RO/MD

D

Ihre gesetzlichen Rechte, insbesondere Gewährleistungs-
ansprüche gegenüber dem jeweiligen Verkäufer, werden 
durch diese Garantie nicht eingeschränkt.

IAN: 454265_2310

	 Tel.: 0800 1528352 
	 (Kostenfrei aus dem deutschen Fest- und  
	 Mobilfunknetz)
	 kundenmanagement@kaufland.de



VON KINDERN FERNHALTEN
PRZECHOWYWAĆ POZA ZASIĘGIEM DZIECI
UCHOVÁVEJTE MIMO DOSAH DĚTÍ
UCHOVÁVAŤ MIMO DOSAHU DETÍ
ČUVATI IZVAN DOHVATA DJECE
A SE ȚINE DEPARTE DE COPII
СЪХРАНЯВАЙТЕ НА МЯСТО, НЕДОСТЪПНО ЗА ДЕЦА

NICHT INS FEUER WERFEN
NIE WRZUCAĆ DO OGNIA
NEHÁZEJTE DO OHNĚ
NEVHADZOVAŤ DO OHŇA
NE BACATI U VATRU
A NU SE ARUNCA ÎN FOC
НЕ ХВЪРЛЯЙТЕ В ОГЪН

NICHT FALSCH EINLEGEN
NIE WKŁADAĆ NIEPOPRAWNIE
NEVKLÁDEJTE ŠPATNĚ
NEVKLADAŤ NESPRÁVNE
NE UMETATI POGREŠNO
A NU SE INTRODUCE GREȘIT
НЕ ПОСТАВЯЙТЕ НЕПРАВИЛНО

NICHT DEFORMIEREN ODER BESCHÄDIGEN
NIE DEFORMOWAĆ/NIE USZKADZAĆ
NEDEFORMUJTE/NEPOŠKOZUJTE
NEDEFORMOVAŤ/NEPOŠKODZOVAŤ
NE DEFORMIRATI/OŠTEĆIVATI
A NU SE DEFORMA SAU DETERIORA
НЕ ДЕФОРМИРАЙТЕ/НЕ ПОВРЕЖДАЙТЕ

NICHT ÖFFNEN ODER AUSEINANDERNEHMEN
NIE ROZMONTOWYWAĆ
NEOTEVÍREJTE/NEROZEBÍREJTE
NEOTVÁRAŤ/NEROZOBERAŤ
NE OTVARATI/RASTAVLJATI
A NU SE DESCHIDE SAU DEZASAMBLA
НЕ ОТВАРЯЙТЕ/НЕ РАЗГЛОБЯВАЙТЕ

IAN 454265_2310



UNTERSCHIEDLICHE TYPEN UND MARKEN NICHT MITEINANDER MISCHEN
NIE ŁĄCZYĆ Z BATERIAMI INNYCH MAREK LUB RODZAJÓW
NIKDY NEPOUŽÍVEJTE SOUČASNĚ RŮZNÉ SYSTÉMY, ZNAČKY A TYPY
NIKDY NEPOUŽÍVAŤ SÚČASNE RÔZNE SYSTÉMY, ZNAČKY A TYPY
NIKAD NE KORISTITI ISTOVREMENO RAZLIČITE SUSTAVE, MARKE I TIPOVE
A NU SE AMESTECA DIFERITE TIPURI DE BATERII SAU DIN MĂRCI DIFERITE
НИКОГА НЕ ИЗПОЛЗВАЙТЕ ЕДНОВРЕМЕННО РАЗЛИЧНИ СИСТЕМИ, МАРКИ И ТИПОВЕ

NEUE UND GEBRAUCHTE BATTERIEN NICHT MITEINANDER MISCHEN
NIE ŁĄCZYĆ UŻYWANYCH I NOWYCH BATERII
NIKDY NEKOMBINUJTE NOVÉ  A POUŽITÉ BATERIE
NIKDY NEKOMBINOVAŤ NOVÉ A POUŽITÉ BATÉRIE
NIKAD MIJEŠATI NOVE I RABLJENE BATERIJE
A NU SE AMESTECA BATERII UZATE CU BATERII NOI
НИКОГА НЕ СМЕСВАЙТЕ НОВИ И УПОТРЕБЯВАНИ БАТЕРИИ

NICHT LADEN
NIE ŁADOWAĆ PONOWNIE
NENABÍJEJTE
OPÄTOVNE NENABÍJAŤ
NE PUNITI
A NU SE ÎNCĂRCA
НЕ ПРЕЗАРЕЖДАЙТЕ

NICHT IN WASSER TAUCHEN ODER IM REGEN STEHEN LASSEN
NIE ZANURZAĆ W WODZIE I NIE NARAŻAĆ NA DZIAŁANIE DESZCZU
NEPONOŘUJTE DO VODY A NENECHÁVEJTE NA DEŠTI
NEPONÁRAŤ DO VODY ALEBO NENECHÁVAŤ NA DAŽDI
NE URANJATI U VODU ILI OSTAVLJATI NA KIŠI
A NU SE SCUFUNDA ÎN APĂ SAU LĂSA ÎN PLOAIE
НЕ ПОТАПЯЙТЕ ВЪВ ВОДА ИЛИ НЕ ОСТАВЯЙТЕ ПОД ДЪЖДА

NICHT KURZSCHLIESSEN
NIE ZWIERAĆ
NEZKRATUJTE
NESKRATOVAŤ
NE KRATKO SPAJATI
A NU SE SCURTCIRCUITA
НЕ СВЪРЗВАЙТЕ НАКЪСО

AUF RICHTIGES EINLEGEN ACHTEN
SPRAWDZIĆ PRAWIDŁOWĄ BIEGUNOWOŚĆ (+/-)
DODRŽUJTE POLARITU (+/-)
DODRŽOVAŤ POLARITU (+/-)
UMETNUTI ISPRAVNO
A SE RESPECTA POLARITATEA
СПАЗВАЙТЕ ПОЛЯРНОСТТА (+/-)


